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Article Info ABSTRACT 

Article type: 

Research Article 

Two approaches can be identified to how external arguments are 

introduced to the event structure of verbal predicates. One 

approach takes the causative/little verb as the functional head 

introducing the external argument to the structure. Another 

approach assumes that the external argument is severed from the 

verb phase and introduced by a voice head to the structure. In this 

paper, it is argued that the voice head is involved in introducing 

the external argument to the structure. The evidence corroborating 

the proposed analysis is adduced from the interaction of 

morphological causatives and passivization in Azeri, spoken in 

Serish Abad, Ghorveh. The causative verb in Azeri is derived from 

the anti-causative counterpart through the addition of a causative 

morpheme. A closer inspection of data shows that the derived 

causative verb can appear in the passive construction. The fact that 

the external argument is suppressed in the passive construction and 

that the causative verb retains its causative morpheme provides 

evidence that the causative morpheme (vº) is not responsible for 

introducing the external argument. The correlation of the passive 

morphology and the external argument suppression fits squarely 

within the approach taking voice to be licensing the external 

argument. 
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 چکیده اطلاعات مقاله

ق  ج   هج   علسج ، تلس ج   درخص ص ا خت ر ر   اد  سحم ل  ة  از سب ،ث نظ   س رد س  قش  سق ل  پژ هش نوع مقاله: 
پجژ ه   ص، پ اج   ط ر سشخ ب  ا خت ر ر   اد  سحم ل اات. ب ق س ض ع بی  ن  ع ا تلس 
سو علل ب  اج خت ر ر  ج اد      ایسةب ا ن اات ک  س   س ض ع بی  ن   ک سحم ل علس  ، ض  
ا  د یج   ه جت   ج ا اات   بج  اد  علل    ا  ة  س ض ع بی  ن  از ا خت ر ر    ش دع  س سل  

 ادغ ا س ض ع بی  ن    س هیجت ه جتة   تلیین ج  ی   س ظ رب ش د. ب  ا خت ر ر   اد  سسحق س 
یهج ل در زبج و ت کج  س ر     ب  ا خت س ه سوابب  ا خت اژ    تل سل  ه  ف سو، ا ختسل  

   اجبب  اج خت اژ    هج علل ده  ک ه  نش و س . ب را  داد   اات شسب د ب را  شه  ا   
ت ان ج  در اج خت ر سیهج ل    اجبب  ه جت  ، سج     ص را ض ّش و  ن  ابب  ب ک  ، صل اعز د 

اج ز    نج    ب دهج  کج   نج  اجب    ش کت ک   . ص را علل ابب  در ا خت سیه ل نش و سج  
هج   س ر   شج ن . تحسیجل داد   ر   علل ظ ه  س زس و ص را هما ز( ه د  ب جهت )سیه ل

ر شج   نشج و   ، بج  ک     در ت   ب ابب  ااجت ه   ابب  ش کتا ز  عللسبت   ب  سیه لک  
هج   اجبو   جهجت از هجم س جتقل   س  جک       ده  ک  در ب زنم    ا خت ر ر   اد ، ه جت  س 

 جهت اات. ع بی  ن  ب  ا خت ر ر   اد ، ه تةف س ض ه ت  ؛   ا  ة  سل  

 1۴11 شه   ر 11 :افتیدر خیتار

 1۴11 س داد 2تاریخ بازنگری: 

 1۴11 س داد 1 :رشیپذ خیتار

 1۴11سه   1دسترسی آنلاین: 

  های کلیدی:واژه
 س ر ،  ت ک 

 ا خت ر ر   اد ، 
 ا خت ابب ، 
 جهت سیه ل، 
 .س ض ع بی  ن 

هج    ا ز  سحم لسیه ل(. 1۴11)ع دل  ،داتیش د  ؛غ س ،  ،ی  ؛د ات و، غ سح ینک  م  ؛ک  م ،   دگ ر ؛س  ل ، س تض استناد: 
عصجس  سة  .   تحسیسج  در بهی یج  ستج ال    سب د ق   (  ان ص ل س بو از ر  ج اد اجبو  ابب  ا خت اژ  در ت ک  س ر  )گ ن  ا   

 .121-111(، 3) 11 ،ه   غ ب ا  اوه    گ   سط لل ا زب و

  .ن     گ و ©              ن ش   دانشی   راز                                                                           
DOI: 10.22126/JLW.2021.6914.1583 
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 مه. مقد۱ّ

درخصیص  یضیع بی  ن    ج  ی   ادغ ا سو، ب هم در رق بجت ه جت  . در   زا ش    ر  ة د عم د  

 ۴(    ج رانتز 1993   2002) 3(، هیجل   ک   ج   1995   2008) 2(، چ   جة  1988) 1ای لاراجیو   ک

فعس   ةه ت ایسة   ب   5ه   د ظ فیت    پ دکُ         ک   یضیع بی  ن  در گزار ب  ا ن ب  ر ه ت  (1997)

ا  نقش  د گ نج  ب عهج       فعس  پیات  ةشید. در ا ن ر  ة د، ه ت  ف    ب  اشتق ق نحی   ع ّ 6ابب 

 دارد.

ف   یضیع   ئیل  ع ّ« ا ز ابب » حمیل ب ی د ن   ث بة  ا  ب   گ    فعس  پیات  ةاز  ظ   ع    ، ه ت 

فعجل   ةج لت، ه جت   ح اب ا  ط بق /ص  شخّطیر   ب بی  ن  ب  ا خت ر ر   اد اات. ازنظ  نحی    

ج لت   عیل    عجیل را ب عهج   دارد. ط فج اراو ا جن ر  ةج د  عتق نج  کج           اعط   ةا   ظی   پیات 

ده . ب اا س   دات     فعس  ب  ک رک د د گ ن ، تبیی   طبیع  از تعمیم بیرز ی ب  ةش و ب  ا ن ه ت  ق ئل

یع بی  ن    ق بسیت اعط   ج لت   عجیل  بج    عجیل    ( بین جضیر  یض1986 ،7رت ییا ن تعمیم )بی

 ب زبی   ج لت   عیل  هج د   ف   یضیع بی  ن    اعط  /همب تی   جید دارد. در ا ن ر  ة د،  ع ّ

جضیر    ع ا جضیر ا ن ه ت  در اشتق ق نحی  تبع ا ب  ب ا ن   پذ  د؛  ک ه ت  انو ا    ایسة   ب  

 ج لت   عیل  خیاه  داشت.ز  و ب ا   یضیع بی  ن      هم

(، 2005) 10(، ک لی ز2008   2002) 9(، پیلة نن1996) 8ش  ا ن  همچیو ک تزر  در ای  د ی ، زب و 

ک   13ه تة جهت ایسة   ب   ه ت   ک   یضیع بی  ن ب  ر   ( ب  ا ن2013) 12(   ه رل 2003) 11کی ر ُ

شید. در جزئی ا   ف    ب  اشتق ق  ع ّ ،گز     م ب    تمّ   زلة  ا  را ب   ا     پیات   خید گ    فعس  ه ت 

( کج  بج ا    1996خجیرد. ک تجزر )    چشم        نظ   ب ه  عف   یضیع بی  ن ، ت یّا ن ر  ة د ب   ع ّ
                                                                                                                                  
1. R. Larson  

2. N. Chomsky  
3. K. Hale & S. J. Keyser  

4. A. Marantz  
5. unergative 

/ ه جتة فعجل اجبب      ج   ابب  در اشج ر  بج  گج        ا  ب  ه   بی  ن    پیات  ح شید ک  در سث ر زا ش ، گ   از اصطد . خ ط نش و   6

 شید.   اات  د    
7. L. Burzio  

8. A. Kratzer 

9. L. Pylkkänen  
10. C. Collins,  

11. M., C. Cuervo  
12. H. Harley  

13. voice 
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جهت را  ط ح ک د،  ةه ت ایسة   ب   ف   یضیع بی  ن  در خ ر  از گ    فعس  ع ّ ةب ر ف ضی  نخ تین

ا ( را در   )ه ت  فعس پ  ارد ک  گ      فیق ن  اشتق ق نحی     ةش  در لا ا  نق  ه تة جهت را ه ت 

گج      ةعب را د ی ، ب اا س ک تزر، ااةست نحی  ب   ش  ل د  لا ج   پذ  د؛ ب   م خید   ج  ی    تمّ

 ع یاو ابب  ق ئل نی ت.ب    گ    فعس  د    ةفعس    گ    جهت اات. ک تزر ب  لا 

اشجتق ق   ( بج  (1996)پی   ک تجزر   ( )  د ی  سث ر  تأخ 2013(، ه رل  )2008پیلة نن )ک   در ج ل  

ه   ج   ت  ا ن  ب  بی و د ی ، در انی ر  ؛ه ت  ق ئل م گ    جهت ا  در ج  ی    تمّ  گ    فعس  پیات 

 کیج  أجهجت ت  ةا / اجبب    ه جت   فعل پیاجت   ةز  و ه ت  ر  ة د ب  ا خت ر ر   اد ، ب  جضیر هم

ا خت ر ر   اد   ،ک  ا ن ر  ة د در ق بل ر  ة د  ق ار دارد ک  ب اا س سوش   و ذک  اات   شید.   

 (2021   2015ا  اات )چ   ة ،  ا    پیات  ب   در نحی ت ه  ش  ل د  لا   فعل ه ت 

 ف سو ب  ا خت ر ع ّ ةشید   هیت ج  ی   ادغ ا  یضیع بی  ن    ه ت ، تدش   ج ض  در پژ هش 

ابب     ه   ابب ، ض ّ د. ب ا  داتی ب  ب  ا ن ه ف، ا ختشیص ه   فعس   شخّ ر   اد   حمیل

اهمیجت تو بج    نظج   پجژ هش      شج . ب راج  خیاه ج      1سبج د    وهیل در زب و ت ک  سذر  ا  ش

 ک زب و پیین   در ا ن اات کج      زلة  سب د ب   درخصیص ا خت ر  یضیع  زب و ت ک  سذر  ا  ش

هج      ه   ا خت ر یضیع   حمجیل   ک رگی    ن ه   اشتق ق   تم  ز ک  ن ظ  ب  ت   ب   ا ن زب و ب  ب

هج  را بج  نمج  ش      ت  از چیینی  ب زنم    اج خت ر  یضجیع  ا جن ت ج  ب      گزارش  دقیق ،فعس  اات

زب ن     در و ةف  یضیع بی  ن  از د  ج ب ع ّ ب را  ا خت ر ر   اد  زب و سذر    تعیینگذارد.     

اات. نخ ت ا  ة  بج  داجتی ب  بج  تحسیسج    طقج     بت ج  بج  شجیاه   جتقن زبج ن             هم   بی  زب ن 

درخصیص  یضیع بی  ن  در زب و سذر ، نم   بهت   از ا خت ر ر   اد    چ رچیب ا خت ر  ب   

 د.شی در زب و سذر  نم   و   

ک  زب و   اات هم ف  یضیع بی  ن  در سذر  از سو جهت پ داختن ب    هیت  ع ّازلح ظ نظ  ،  

تیان  نمج      ه   تیرک    داشتن   هیت )ن بت ً( پیین   سو    زب و ةت ک  سذر  ب  عضی ت در ش خ

تحسیجل  دات دهج .    ه  ب   چی ش سوچیینی    ه    ف  یضیعه    ع ّ عی     تو ب  از   هیت ه ت 

 ،ک  ج   در ت ج  ب اجبب  ااجت     ه   ابب  شج کت  ا ز  فعل زب و سذر  ک   بت   ب   وهیل ه   داد 

ا (   جهت ازهم  ه   ابب )فعل پیات  ده  ک  در ب زنم    ا خت ر   اد ، ه ت  ر ش   نش و     ب 
                                                                                                                                  

ت کج  سذر  اجخن   ا ن شه  در هشت کیسی ت   ق      در   ی  ج د  قج    بج  بیوج ر قج ار دارد. همجة اج ک  و شجه  بج  زبج و          . 1

 شید. گی   . از ا ن پس از در نیشت ر پیش ر  از عب را ت ک  سذر     سذر  در اش ر  ب  ا ن گینة زب ن  اات  د        
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 ابب اات. ةه ت     ا  ة  جضیر  یضیع بی  ن    تقل از جضیر ه تج ا   تقل   

 اژ    ه     ختص ا داتیر    ا خت تیصی   از   ژگ  ةب  ارائ (2)، در بخش ا ن  بحث ةدرادا  

پژ هش  درخصیص اج ختم و   ةب     ر   ختص  از پیشپی اپس   ؛شید زب ن  پ داخت     ةا ن گین

ه   ابب   ت   ب ابب    چیینی  اشتق ق فعل (3)شید. در بخش  گ    فعس  ت ک  سذر  پ داخت    

 اژ      ه   ابب  ا خت ب  تش  ح تع  ل فعل (۴)شین . بخش   ک  سذر  ب را     اژ  در ت  ا خت

ا  کج  تبعج ا نظج   ا جن تع  جل در چج رچیب         پ دازد؛ ب  گین  ا ز  در ا ن زب و    ف ا     وهیل

 ب     ط لب   نت  ج تحسیل ارائ  خیاه  ش . جمع (5)ت  نم   و گ دد. در پ   و در بخش  گ ت د 

 پیشینهای   پژوهش  صرفی ترکی آذری و مروری بر - های نحوی ویژگی -۲

هج   نحجی       کیج  بج  ج بج    أ  از اج ختم و داجتیر  ت کج  سذر  بج  ت    در ا ن بخش، تصی    کسّ

 ه    جیرد  الزاا ارتب ط عسّ  ب  ا خت  ب ه    یرد اش ر   گ دد. اگ چ    ژگ   اژ  سو ارائ      ا خت

تیان  در ا و د نمج      ف   ختص ا تیصی   ا ن زب و   ل   ع ّ ن ارن ؛   را ج ضدر پژ هش ب را   

 زب ن  در ذهن  خ طب و  ثم  ثم  ب ش . ة  از ا ختم و داتیر  ا ن گینکسّ

   1  لجک  ةر ، الیجی  ج لجت    ط بقج  در در و ب ج ،  ط بقج      ص، در تیصیف پیشطیر  شخّ  ب  

 ؛دشجی   ج      تقیم در ا ن زب و بحث ه     تقیم   غی  در گ    اام    قسب نحی    عیل 2 مسیک

اختص ر    ر  ب   ط لع ا پیشین درخصیص اج ختم و گج    فعسج  در ت کج  سذر  ارائج         اپس ب 

 خیاه  ش .

 درون بند ةحالت و مطابق -۲-۱

ه   تص     فعل ب  شخص   شم ر ف عل در  ب  همب تی  ش  ا « فعل ب  ف عل ة ط بق»ت  اصطدح ا ّ

نم  )ف عس ( ب  ر   ف عل  فعس    جضیر ج لت ةدر و ب   خید ا  ت  اش ر  دارد. در ای  د ی ،  ط بق

 ط بق  پ اش    گی د ک  هم ه    ق ار    زب و  )ن بت ً( پیین  ، درز    دارن . ت ک  سذر ، ب  رد 3پ اش   هم

نم    ر   فعل    ( همب تی   ط بق 3( ت  )1ه   ) ه  نمید س ا    شهید  دارد. نمین     ج لت در سو

  ۴ده   خیب  نش و     نم    ر   ف عل را ب  ج لت
                                                                                                                                  
1. Possessum  
2. Possessor 
3. covaration 

( 3شجخص؛ )  ( د ا2شجخص؛ )   ( ا ل1هج    نمیدارهج  بج  ا جن شج ح ااجت  )       نیج ر  داد   ک ررفتج  در  عج دل    . عدئم اختص ر  بج  ۴
 نم ؛ گ  گ   ؛ ا     د؛    جمع؛  ف    عیل ؛  ل   سة ؛  ج   وهیل    ع   عسیا.   شخص؛ ف  فعل؛ ح  ج لت  ایا
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1) (mæn) kitav-I  ʔoxod-um 

  ن   کت ب-ح. ف  خیان -.ا1  

 «( کت ب را خیان ا. ن»)

2) (sæn)  dunan  mæn-I  gurd-uʔ 

 تی   د   ز   ن-ح. ف د  -.ا2

 «ی( د   ز  ن را د   ؟ت»)

3) (mæn) san-I   gurd-um 

 ) ن(  تی-ح. ف  د  -.ا1

 « ن( تی را د  ا.»)

ک  ل ب  ف عل ق ار دارد   از  ةدار در  ط بق  شید، فعل ز  و ه   ب لا  ش ه      گین  ک  در  ث ل  هم و 

ه   شخص   شم ر ف عل ب  ر   سو نم   و ااجت. در اجی     ص ه    ت  ظ  ب   شخّ ش  ا  ،همین ر 

ه    در ج لت ف عس  ب  نمید س ا   ص   ق ار دارد. تیز ع  ت   ا گ   گ ت    پیشد ی ، ف عل ب  ه   

( 1در ب ج  )   mænف عجل شجید.   ه   اام   ج   نم ه    ت   ا ر   ا ن گ    اام  ابب ظهیر ج لت

در ج  ی     عجیل دارا   نج     mæn-ı( 2ید س ا   ص  ( اات. در ب   )نم   ف عس  )ب  نم دارا  ج لت

( 3( دارا  ج لت ف عس    در ب ج  ) 2در ب   ) sænاات. ب  همین ت تیب، ف عل  ı-نم     عیل   ج لت

sæn-ı .دارا  ج لت   عیل  اات 

 حالت و مطابقه درون گروه اسمی -۲-۲

نم ، درصیرا جضیر،  کمیت/ ص ت، ع د   ضمی  اش ر پ   و اات. -گ    اام  در ت ک  سذر  ه ت 

ه  از     اام  در سو ه   ا  ان  ک  ا خت ر گ   گی ن . ب خدف زب و از ه تة اام  ق ار   پیش   ت تیب  ب 

گ      ک  ، ت ک  سذر  غ    تص     را ب  در و جیز   پی      الیی   ن بت ً تحسیس    ف ق  تص  ف

ه   اض ف  ک  ج      لک    مسیک اات، ارج ع  ص، در ا ختطیر  شخّ  ت. ب اام  نیز کش ن   اا

 مسیک ب    لک همچیو رفت ر فعل ب  ف عل اات.  ةک  رابط طیر    تق بل  مسیک     لک ب ق ار اات ب 

ه   شخص   شجم ر  ط بقج     گی د   در  ق بل  مسیک ب    لک در  شخص  نم    سة       لک ج لت

 ک  ، گی   ک    لک ف عل اات    مسیک فعل    

4) لک   - سة   سو         ا     کت ب       ق  م        ع د - ط بق      

mæn-ım       owu   ʔuč   (dana)    qædeme   kitav-ım 

 «.سو ا  کت ب ق  م   ن»
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sæn-ıy(n)     owu   ʔuč  (dana)   qædeme    kitav-ıy(n) 
 «سو ا  کت ب ق  م  تی»

ʔuno-y(n)      owu   ʔuč  (dana)   qædeme   kitav-ı 
 «سو ا  کت ب ق  م  ا »

biz-ım            owu   ʔuč  (dana)   qædeme  kitav-ımız 
 «سو ا  کت ب ق  م    »

siz-ıy(n)        owu   ʔuč  (dana)   qædeme    kitav-ı(n)z 
 «سو ا  کت ب ق  م  شم »

ʔular-ı(n)      owu   ʔuč  (dana)   qædeme    kitaf-ları 
 «ه   سو ا  کت ب ق  م  سو»

گ    اام  در ج  ی     لجک ج لجت  سةج     سو اات ک  ده      نش و  (۴صیغی و ) صیر  در عت یّ 

 kitavااجم    ة  ب . در ق بل، ه جت      ب  ر     لک توسّ ın/ı(n)-نم    صیرا ج لت  پذ  د ک  ب    

 ؛پجذ  د  ه   شجخص   شجم ر   لجک  ج      ص پ اش  ب   شخّ  )کت ب(  ن ه   تص      ط بق  را در هم

فعل ب  ف عل در  ةدر گ    اام  ب   ط بق« ام ب    لک)ه ت ( ا ة ط بق»عب را د ی ، در ت ک  سذر    ب 

 اات.ت  ظ   ب     جیز

 قلب نحوی -۲-۳

قسب نحی  در ا ن  ،اات. ب  ا ن ج ل )SOV(فعل  -   عیل – ه   ف عل ت ک  سذر  دارا  ت تیب  اژ 

ب ش .  ش ونش ن ب ه  در ج  ی ه  غی  از ج  ی     ه    ق ارگی   سو ج    ا ز    تیان   یجب ج ب زب و   

هج     از ج  یج   اصجس  سو  پس     پیش   تیان  ب  ج  ی ه  قسب نحی     ةه  درنتیو اگ چ  ج کت ا ز 

گذار    عیل   تقیم،  ه    یجید در ا ن ز ی   قسب نحی  بیشت  ن ظ  ب  ف ا    پیش  پژ هش ب ش ، در

ه    مةن   عیل   تقیم،  ج      ز  ، ج به      تقیم   فعل ب  ج  ی   ابت ا   جمس  اات. نمین  غی 

 ده     تقیم   فعل را نش و    غی 

5) a. Ali   kıtav-ı         Muhsen-a         ver-dı 
 کت ب   عس -ح. ف    ح ن -ا  داد     ح.ب -گذشت 

 «ح ن داد.عس  کت ب را ب   »

b. kıtav-I   Ali   Muhsen-a ver-dı 
c. Muhsen-a  Ali   kıtav-I  ver-dı 
d. kıtav-I   Muhsen-a Ali   ver-dı 
e. ver-dı   Ali   kıtav-ı       Muhsen-a 
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گجذارد؛   دع  جمس  تأثی   ج  قسب نحی  ب  ا خت ر اطّ ةه  درنتیو ج    ا ز    اات ک  ج ب  ب  ه  

 ه   ت   ا اات.   سو نش و ج  ش   ب   ضعیت ب    ه   ج ب ا  ک  ر ابط  بت ا     ک نین  ا ز  گین   ب 

 مطالعات درخصوص ساختمان گروه فعلی ةپیشین -۲-۴

ب راج   گ ا ج    کمی ج   ةدر ق لجب ب ن  ج  را ( قسب نحی  در زب و ت کج  سذر   1393جی ر    ر ج  )

(  ط ح ش   ک   جید 1988) 2(   کیر دا1988) 1ه   فیکی    ب ا  ا ن   ظیر، ابت ا د  گ   ان .  ک د 

ده   ک   ه   نقش    ع ا تط بق بین ف عل   فعل ن بت    قسب نحی  در زب و ژاپ   را ب  فق او ه ت 

تیان  ارتق ء   بج    در    گ    ز  و خ ل  بم ن . در ا ن  ضعیت،   عیل    3گ   صشید  شخّ ب عث   

گج  گج    فعسج       ص   اصس  خید،  ع    شجخّ گ  گ    ز  و ج   بیی د؛ ف عل نیز در ج  ی  ص شخّ

 ق ار گی د.  ۴بی  ن 

ک  زبج و ت کج    بیین ه    از زب و ت ک ، ب  تةی  ب  ا ن ت نمین  ة( ب  ارائ2001) 5  گ  ا در ق بل،    

نحجی    6قسب  ق ع  ،دارا  سرا ش سزاد کسم ا اات   ب  جید  ط بقت بین ف عل   فعل، در ا ن زب و

قی   ةصک   ک   شخّ   گ  ا ب  ا ن نةت  تأکی     ک  .    ه   ب لا را نقض    شید، د  گ   هم اعم ل   

قسجب نحجی ،   عجیل بج  ج  یج          شید ک  ف عل    درصجیرا اعمج ل ق عج     ج ف تع  ف ب عث   

خ ذ ر  ة د تّ( ب  ا1393ع   ا ، جی ر    ر ج  )گ  گ    ز  و ج کت ک  ،  ل  ب خدف ادّ ص شخّ

ت تیب در  ط بقت ب  ع ص  ز  و    ده   ک  ف عل     عیل ب  نش و    7ه ف - گ    ط بق      ل ک  ش

ق بل تعبی   ه   غی  ص  س    ا ن  ط بق ، ب زبی    شخّبک   .  ه   خید را در  فت    ، ج لت8فعل ابک

 )ع ص  ز  و   فعل ابک( اات.  ه   نقش  ه ت 

همجین عمسةج د  ط بقج      را ، قسب نحجی  در ف ا  ج  اشجتق ق   از   (هم و) جی ر    ر ج  ب  ر  ب  

  کی     بت ا( انو ا    گی د.   عیل    ع ص   قسیب د ی   ک  در ک نیو تیجّأه   ت  ص )ب زبی    شخّ

کج   کی  ج کت    ک  ؛ ج  یج ه   أاز گ    ز  و،  ع   ج  ی   تپیش   ب  ج  ی ه  ،ق ار گ فت  اات

انج . ا جن    ه   د یج  پیشج ه د داد     ( در زب و2017   1997ر تز  )همچیو   ان گ   پژ هش   جیدش را
                                                                                                                                  
1. N. Fukui 

2. S. Y. Kuroda  

3. Specifier 

4. vP shell 

5. S. Miyagawa 

6. Scrambling 

7. Probe-goal 

8. Light verb 
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چجیو  همااجت   عج  س     1گی ن  کج  قسجب نحجی  در زبج و ت کج   بت ااج ز        نی    گ و نتیو    

 ف عس  ب  ابت ا  جمس  ارتق    ب  . شید ک  ع  ص  غی   بت اش گ     تأکی  ب عث   

گین  بی و     ا ن  ب را  ک د ب اا س پ را ت  ه ت  را ( گ    فعس  در زب و ت ک  1390زاد  ) رجیم 

د. شجی م  ظ ه     ب  ه    تمّ  2ه   گ  ه  صیرا  قیل   تیان  ب  ک   ک    عیل در گ    فعس       

  اگ  ا ّ اات؛قبل از فعل  مه   گ  ه  ب  ع یاو  تمّ ( ج  ی   اصس  ا ن  قیل 1390زاد  ) گ ت  رجیم  ب 

 ،  ق  یارداز فعل را اشغ ل ک   ، در ا ن ج لت در ق  ب ب  اتّپس   تحت تأثی  ف ا    قسب نحی  ج  ی  

 شید.  دار  از جمس  اات ب ط     تعبی ه   گ تم ن  نش و

شجةل   ة اجیس  ا خت ب   ه  در ژرف   سو اات ک  ا ن ب  ق بل تیجّ ةنةتنیز   م ه    تمّ در یرد ب   

ه  در ج  ی   پس از فعل ن ش  از   ت  قیع سوشین    عسّ   از فعل در داخل گ    فعس  ا خت    خ صّ

  بج  جید ا جن   ا ّ ؛ا ز  اات ک  از زب و ف را   ارد زب و ت ک  ا   ز  ش   اات م جید ع ص   تمّ

ب  ب ا ن در زب و سذر   ؛شید م بیدو      هیا اصس  جمس  ا و د ن  تغیی   در داتیر  ،ا ز مع ص   تمّ

همچ ین در ا ن پجژ هش   ؛پ   ن  اات ة   یارد، ه تبیشت  در ،م گ    فعس  جز در یرد ب  ه    تمّ

ه   سذر  نیز نشج و   گ    فعس  ب را  ش     ا زگ ربیدو ا ن ف ضی  ب  داد  - در و – ف عل ةف ضی

 شید. داد    

اج ز  در سذر ، بج  هج ف     ابب    تع  ل سو ب   وهجیل   ا خت  ا، در د  بخش ست ، ب  ا ن  ق ّ 

ه    س ردو شیاه  تو ب  درخصیص   هیت ج  ی    یضیع بی  ن  در ا خت ر ر   اد   حمیل  ف اهم

 شید.   ب را  فعس  

 تناوب سببی -۳

زب و گین  ک  از  ک    اژ    تحسیس  اات. هم و  ه   ابب  در سذر   شتمل ب   اژگ ن ، ا خت ا خت

 اژ  زا  ت  ن   پ ب    ت  ن   ا ز  ا خت ر د، ابب  پیین   ب  غ    تص     ) ن افزا  ( انتظ ر   

ب   اات ک  صیرا   ژ   ا ز  تحسیس  در اقع ب ا    ت کیب د  ا ز  در سذر  اات. ابب  ابب  ةگین

 یججب   ،اد ابب در ب   ا لا  ک  رخ  گین   بسة   ع    انب شت  ب  ه  ب  ابب دلالت دارد؛ ب  ،ن ارد

ک ر  ه    ب  ا ز   اژگ ن  در اطدق ب  صیرا شید. در ق بل، ابب   قیع رخ اد نتیو  در ب   د ا   

 ابب   جید ن ارد.  ص   صیر  بین صیرا ابب    صیرا غی ا   شخّ ر د ک  رابط    
                                                                                                                                  
1. Topicalization 

2. Phrasal categories 
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هج     ک  ب خ  پجژ هش  ه   ابب   اژگ ن  در زب و سذر  ب ی ر ان ک اات؛ ت  ج    تع اد ج ت 

پ هیجز    هج    اژگج ن  در سذر      ا بج  اجبب   ا   وزّ   تبط ب  ا خت ابب  در سذر  از اختص ص طبق 

تو بج     ب ج      ةا  کج  ب نج   (. ب  ا ن ت  ای  طبقج  1996 ، دهق ن ؛1398 ،ک    )رز         سچ    

 ه ت  .   اژ   ه   ا خت ده ، ابب  اات لال   شیاه  ا ن پژ هش را شةل   

   dur ،-dar/-dær-ه    )ب   اژگین  dır-ش و  ن     اژ     تص     در سذر  از افز د   ه   ا خت ابب 

-d/-tاژ  جهجت اشجتق ق از     ب  ب ا ن، ازلح ظ تقطیجع اج خت   ؛س    ابب  پ       فعل غی  ة( ب  ر ش 

دارت    سذر  صیرا ابب  نش و اژ  در   ب  بی و د ی ، از  ظ  ا خت ؛ابب  اات ←ابب  صیرا غی 

 شید  ه    از ت   ب ابب  ارائ     ( نمین 1ابب  اات. در ج  ل ) از صیرا غی 

 سازی ساختواژی در آذری ( سببی۱جدول )

 نشان مصدری صورت سببی ساز وند سببی صورت ضدسببی معادل فارسی

 sin -dır sindir -max شة تن

 piš -dır pišdir -max پختن

 batda -d batdad -max ت کی و

 geinæ -t geinæt -max جیشی و

 don -dar dondar -max ک دو  وم 

ب    ه ت  . درصجیرا   تک ،شین   اژ   شتق     ابب  ا خت ه   غی  ه   ابب  ک  از فعل ا خت

 1اج ز  پذ   ت ه   یضیع ج ض  در ا خت ر ااجت؛ در صجیرا اجبب ،  یضجیع اجبب      ابب ، ک ش غی 

ه    گین  ک  نمین   گی د. هم و ب  خید    2پذ   پذ   نقش ابب ب  ا خت ر افز د  ش     ک شب( )  بّ

(a 6   a 7   نش و ) ّ ابب ، ت هج   یضجیع ج ضج  در اج خت ر  یضجیع  فعجل        ده  ، در ا خت ض

 b 6   bلح ظ تیز ع نحی  در ج  ی   ف عل ق ار دارد. در ا خت ابب   ت  ظ  )  پذ   اات ک  ب  ک ش

ب( ب  ا خت ر  یضیع  فعل اض ف  ا ز )  بّ فعل،  یضیع ابب ةش و  ن  ابب  ب  ر ش  (، ب  اض ف 7

پذ  ( در ج  ی     عجیل نمجید    پذ   )ابب ک ش ا ز در ج  ی   ف عل    یضیع  شید.  یضیع ابب   

   ب     
6) a. šišæ    (ozozinæ)     sın-n(d)ı 

 شیش خید(      شة ت    )خیدب-گذشت   

 «.( شة تخید خیدب شیش  )»

                                                                                                                                  
1. cause(er) 
2. causee 
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b. Kambiz    šišæ-nı          . ın-n(d)ır-dı 
 ک  بیز       شیش   - ف    شة ت  -ابب-گذشت 

 «بیز شیش  را شة ت.ک  »
7) a. so      (ozozinæ)          don-n(d)ı 

 (   سبخید خیدب )           وم .ش و  -گذشت 

 «خید(   وم  ش .  سب )خیدب»
b. Kambiz     so-ıə             don-n(d)or-dı 

 ک  بیز          سب  - ف        وم .ش و   -ابب-گذشت 

 «ک  بیز سب را   وم  ک د.»

هج   اجبب  )ب ااج س     (، تع اد  از فعل1 اژ     ر  در ج  ل )  ا خت  ه   ابب  در ق بل فعل 

هج     هج ، فعجل   (( ق بسیت ش کت در ت   ب ابب  را ن ارن . در اقع ا ن2005) 1 عی ر لی ن   راپ پیرا

 ة  « ب زک دو» aš-maxا ز  تص     نی ت  . فعل  ابب   اژگ ن  ه ت  ؛ در سو تعبی  ک  ب س    ابب 

ابب   ک  صیرا ض ّ اات؛ در ج ل « ب ز ک د» aš-dıه ات؛ صیرا تص     ا ن فعل ابب   از سو فعل

 ه   داتیر  ک    و  ب  ک هش نقش 2  ا ن در سذر  فعل  جید ن ارد. ت ه  ف ا    ن گذرا ز  ت  ظ  ب

فعجل اجبب  ااجت؛ صجیرا      ةب  ر شج  ıl-شید  ن افزا      « ک دوب ز»در ب زنم    ا خت ر  یضیع  

 اات.« ب ز ش » ع     اات ک  ب  ač-ıl-l(d)ıج صل از ا ن  ن افزا   

ت ع ا ش کت در زب و سذر  اات. ب  ا ن ت  ای ، عسّ« ا ز  وهیل»هم و  ن      دش  درجقیقت  ن   

عبج را د یج ،     بج   ؛ش گ  ع ص  ابب ااجت  در ت   ب ابب ،  اژگ ن « ب زک دو»فعس  ابب  همچیو 

ص ف  نی ت؛ ب  همین دلیجل اشجتق ق    - نحی  ةق بل ش  ا      توز   گ ت   پیشع ص  ابب در فعل 

فعجل    ش  پذ   نی ت. در ق بل صیرا ب  ل، صیرا  وهیل ا ة و  دش   عل ابب  از ف صیرا ض ّ

 اات.« ب زک دو»
8) a. Kambiz  gapi-nı     aš-dı 

 ک  بیز        در- ف       ب ز.ک دو -گذشت 

 «ک  بیز در را ب ز ک د»

b. (æmdæn)   gapi   (*ozozinæ)         ač(š)-ıl-l(d)ı 
 )عم اً(         در        (  خید خیدب )      ب ز.ک دو    - ج-گذشت 

 «خید( ب ز ش .   خیدب * عم اً/در )»

                                                                                                                                  
1. B. Levin & M. H. Rappaport  

2. detransitivization 



 ۱۱9 آباد قروه(: انفصال مسبب از رویداد سبب های سببی ساختواژی در ترکی آذری )گونه سریش سازی محمول مجهول

 

 

صیرا تسجی ح     ده  ک  ا خت  وهیل همچ  و ع ص  ابب را در خید ب  ( نش و   b 8نمین  ) 

بج   « عم اً»ا خت  هم      قی   ب  صیرا  وهیل   خیش« خید   خیدب»دارد. ب ا خت  هم      قی  

 صیرا  وهیل گیاه  ب  جضیر ع ص  ابب در ا خت  وهیل اات. 

 ıl-ا ز  در ا خت  وهیل، اگ چ   ن   وهیل ک ( ا ن اات 8ه   )  ب ب  نمین خیانش نظ    ت تّ 

« گج (  ب )کج ش یع   جبّ نقش داتیر   یضج  1لت زّ»      و  ب  ک هش ظ فیت داتیر  فعل  تع ّ

ع  ک د ک  تیاو ادّ ب  ب ا ن    ؛شید، ب  ا ن ج ل ع ص  ابب همچ  و در ا خت ر جضیر تسی ح  دارد   

ا     تقل از ع ص  ابب جضیر    ع ا جضیر  یضیع بی  ن    ب زنم    سو در ا خت ر نحی   وزّ

  ب  فعل از  تع ّ« جهت»تغیی  ا ز  یت نقش  ا خت  وهیل    ن   وهیلاات. در ای  د ی ، اهمّ

 در اقجع  ıl-  اج ز  لازا اات. ت کیب ا ن نة ا تحسیس   عطیف ب  ا ن  اقعیت اات ک   نج   وهجیل  

جهت،  یضیع بی  ن  )ابب/  ةجهت اات ب  ا ن  ضمیو ک  ب  جضیر ا ن  ن  در ه ت ة  ه تتوسّ

جهت ف قج  ا جن  نج  ب شج ،      ةه ت  ب . در ای  د ی ، اگ   جضیر در ا خت ر را نم   گ ( اج ز ک ش

 ب زنم    در ا خت ر را خیاه    فت.  جهت،  عسیا خیاه  بید    یضیع بی  ن  اج ز

 اژ    دارا   ن  جهت در ا ختم و ا خت« ه د »  ب  ا ن تحسیل، صیرا  عسیا    وهیل فعل  تع ّ

ف   یضیع بی  ن  ب   ع ّجهت در ا خت ر نحی  اات    ة ن  جهت ب زنم    ه تز  ا   ؛2خید ه ت  

 ( اات 9صیرا )  ( ب 8سو  اب ت  اات. ب  ا ن ت  ای ، ا ختم و ص ف  د  فعل  عسیا    وهیل )

9) a. aš-∅-dı       ب ز.ک دو- ع-گذشت  

b. ač(š)-ıl-l(d)ı ب ز.ک دو     - ج-گذشت    

(، چی ش  ن ه   تص     ب  ر   فعل ت بع  از تیال  ا خت ر  1985 ،۴)بیة  3اا س اصل س ی  ب 

( د  صجیرا  عسجیا     9ص، در )طجیر  شجخّ      ب . ب  ه  ارتق      ه   نحی  اات ک  فعل ب  سو ه ت 

-ک  جهت  وهیل نمید   وهیل ه د  ج     ن  جهت ه ت  . جهت  عسیا نمید ص   دارد؛ در ج ل 

ıl  .دارد 
                                                                                                                                  
1. demotion 

گ ا ج    پ  اشجتن ر  ةج د  اژ       زلجة   ج        اژ   ن ه  در اج ختم و فعجل بج      ش و ب  چی ش ا خت  شید ک  ق ئل . خ ط نش و   2

 اژ  ا ختم و فعل، داتی ب  ب  ااجةست نقشج  اج خت ر  یضجیع  ب  ب ج   اصجل س  ج           ا ختب  ص ف نی ت؛ بسة    اد از تقطیع 

 ( اات.1985)بیة ، 

3. Mirror Principle 

4. M. Baker  
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 ف   یضیع بی  ن اات ک  ب   ع ّای   همش  ا ن   ب  نظ  زب وگ ت    پیش  ی  از  بحثگی   ا ل نتیو 

ش  ا و ه ت  ابب    اعتق د ا ن زب و  (. ب 2013 ،ه رل    1996 ،جهت  عتق ن  )ک تزر ةه ت ایسة   ب  

 ،ه تة اببز  و در ا خت ر جضیر داشت  ب ش  .   تیان   هم ا ه ت   ک     وزّ ةجهت د  ه ت ةه ت

 یضیع بی  ن  را بج  ر  ج اد    ،جهت ةک  ه ت افزا   در ج ل    هیا ابب را ب  ا خت ر ر   اد    

 ک   ک  ه   یضیع ( نیز در تحسیل خید از ا خت ر ر   اد ، تص  ح   2008ک  . پیلة نن ) اض ف    

   1الح ق  ة(، ه ت2008لة نن )پی ب  ر  شید. ب   ف    ا  خ ص ب  ا خت ر ر   اد   ع ّ ه ت  ایسة   ب  

هج   فعسج  اضج ف      ا  ه ت   ک   یضیع ج    ب  اج خت ر ر  ج اد   حمجیل    جهت د  ه ت  ةه ت

دقیق از طیر   ب هم ا   ن افزا   جهت   ب( ب  ا خت ابب  ب ش و  یضیع بی  ن  )  بّ  . اض ف 2ک      

ش و  ن    ف   یضیع  ج    ب  افز د ک   ک  در ا خت الح ق   یجب  ع ّ هم و ا ز ک ر  پی      

 گ دد.  الح ق  ب  فعل   

 واژی  سازی و افعال سببی ساخت مجهول -۴

 فج   یضجیع بی  نج    اجبب   جهجت    ع ّ   ةج ل، ش ه  اصس  در جم  ت از ااتقدل د  ه جت   ب  ا ن

 ج دس ر   ک  ج .   ه    اات ک  در ت   ب اجبب  شج کت  ج     ا ز  فعل ه تة جهت،  وهیل ایسة   ب  

اجبب    ب  صیرا ضج ّ  dır-ا ز  ش و  ن  ابب    ( در سذر  از افز د شید ک  صیرا ابب  ) تع ّ   

س  . ج ل اگ  از صیرا ابب  فعل، صیرا  وهیل را  شتق ک جیم شج ه  هم   ج    نج       دات     ب 

 ةز  و د  ه ت جضیر هم  ک    خیاهیم بید. ا ن هم        عةس ıl-ا ز     ن   وهیل dır-ا ز  ابب 

 عسجیا   ب  بی و د ی ، در ا خت غی  ؛جهت در اشتق ق ا خت ر ر   اد  ا ن افع ل اات ةابب   ه ت

فج   ابب در ا خت  وهیل،  یضیع بی  ن  ب  اج خت ر نحجی   ع ّ   ةجضیر ه تب  جید   ) وهیل(

 شید.  نم 

ای   همب تی    ز  کابب   جهت ا ةب س    نظ   ا ن  بحث ن ظ  ب  ااتقدل   ان ة ک د  ه ت 
                                                                                                                                  
1. applicative 

نش   در ق لب نقش داجتیر    عجیل بج  جمسج  اضج ف        . ا خت الح ق     جهت الح ق ، ا خت  اات ک  در سو  یضیع  گز  ش2

ش و  یضیع الح ق  ب  نمجید  نج  الحج ق  بج  ر   فعجل همج ا          ب ن ،  سحق ه    ک  از ا خت الح ق  زا   بهز     در زب و شید.   

«  جن کیجک را بج ا  اجیمین پخجتم.     »پذ  د؛ ب ا  نمین  در جمسة   ر    تض ّر را    ه    ع     به   اات.  یضیع الح ق  غ لب ً نقش

بج ا (  »)ان ؛ ا جّ   یضجیع    ا  فعل   بیط  گز  ش ش   اات ک  در ق لب ز   قیل « کیک»  «  ن»دارا  د   یضیع « پختن» حمیل 

هج   تصج     دارا  اج خت      یضیع ف ع  ب  ا خت ر  یضیع   حمیل اات. ا ن  یضیع  ش ب   یضیع الح ق  در زبج و « ایمین

 الح ق  اات.
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هج     داد  ةص،  ق   ج طیر  شخّ  ای اات. ب از د ی   جهت، ةجضیر  یضیع ابب )بی  ن (   ه ت

ب ب  گ /   بّ  ده  ک  جضیر  یضیع ک ش ( نش و   c 10   c 11)(    وهیل b 10   b 11 عسیا )

  ع ا جضیر سو را  ب )در ا خت  عسیا(نی ت؛ بسة  سنچ  جضیر   بّ اب ت   ،ا ز جضیر  ن  ابب 

ت ه    (11-10ه   ) تبیین داد  نیع  ن  جهت در ا ختم و فعل اات. ،ک   )در ا خت  وهیل( تعیین   

ب  ا ن ف    مةن اات ک   ن  جهت در ه د  فعل  عسیا    وهیل  جید دارد. ب  ا ن ت ج  ا کج    

  ((.9)  .کراات ) -lı ل  جهت  وهیل  ،جهت  عسیا دارا  نمید ته  اات

10) a. oǧeiri     ol-lo(di) 

 دزد           د -گذشت 

 « د.دزد  ُ»

b. Police oǧeiri-nı  ol-lor(dır)-du 

 پسیس  دزد- ف    دو-ابب-گذشت 

 «پسیس دزد را کشت»
c. æmniyæt-ı  hefz     elæmax   öči(n)  oǧeiri   ol-lor-ıl-lo(dı) 

 ا  یت- ف    ک دو    ج ظ            ا   ب     دزد          دو  -ابب- ج-گذشت       

 «ب ا  ج ظ ا  یت، دزد کشت  ش .»
11) a. baliǧ-lar         dön-no-la(r)  

   ه -         خ.زدو     -گذشت -. 3

 «شین . زن  /   وم     ه   خ      ه »
b. baliǧ-totan-lar   baliǧ-lar-ı            dön-nor-dı-la(r) 

   هییی -             ه    - - ف          خ.زدو  -ابب-گذشت -. 3  

 «ک   . یی ه    ه  را   وم      هی»

c. dævam-ı   čöxalmax öče(n)  baliǧ-lar     don-nor(dær)-ol-lo-lar 

 د اا- ف    افز دو        ب ا           ه  -         خ.زدو  -ابب- ج-گذشت -3 .

 «شین .     وم    ه د اا،   ه  ب ا  افزا ش»

 شتق ش   اات؛ «   دو»ابب   از فعل ض ّ« کشتن»فعل ابب  ک  شید  (  ش ه     10) در نمینة 

ا ز پذ  فت  اات.   عسیا، ا ن فعل ابب  تغیی  جهت داد     ن   وهیل اپس ب  جضیر در ا خت غی 

ااجتقدل د    ةدر جم  جت از نظ  ج   ا ز جهت، ش ه    جتقن  ز  و  ن  ابب    ن   وهیل جضیر هم

( 11) ةجهت اات. ب  همین شةل، نمین ةه ت ایسة   ب   ف   یضیع بی  ن ابب   جهت    ع ّ ةه ت

صیا   ا ز ب  ش و  ن  ابب   ب  افز د «   وم ک دو»ده ، صیرا ابب   ش ه   د ی  اات ک  نش و   
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ا ز ، ب   اپس درخدل ف ا     وهیل ؛س     دات   ب « زدو    وم ش و/  خ»ابب / خیدانییخت   ض ّ

هج     شید. در نمین  ا ز،  یضیع بی  ن  از ا خت ر جذف    ا ز ب   ن  ابب  ش و  ن   وهیل  افز د 

(c 10(   )c 11د  گ    ج ف )   ان  ت  ش ه   در   حیر ب  جمدا اض ف  ش  -ا  قی   ابب اض ف

 س   سو ب  ع ص  جهت ف اهم س  .   عسیا   ب هم  جم  ت از جضیر ع ص  ابب  در ا خت غی 

ب  بی ن  د ی ،  ؛جهت ب  ا خت ر ر   اد  اات ةه ت تیاطف   یضیع بی  ن  پی    ا ن تحسیل،  ع ّ

ک  ج   در ت ج  ب    ه   ابب  ش کت ا ز  فعل ک   بت   ب   وهیلج ض  ش   در پژ هش   تحسیل ارائ 

ه   ابب   جهت ه د  در  در ب زنم    ا خت ر   اد ، ه ت ده  ک   ر ش   نش و     ب  ،ابب  اات

 ةاشتق ق انب شت  ا خت ر ر   اد  جضیر دارن ؛   ا  ة  جضیر  یضیع بی  ن    تقل از جضیر ه ت

ب    نت  ج ج صل از  (. جمع2020 ،2 ین   2017 ،  د     نتز ؛2012 ،1ابب اات )الة ی د    د ر و

زنم    نحی  ا خت ر ر   اد   ک  حمیل اجبب  کج  دارا  د   یضجیع    تیاو ب  ب  ا ن تحسیل را   

 صیرا ز   نش و داد    ب  ،بی  ن    در ن  اات

 
 های درونی و بیرونی ( بازنمایی جایگاه ادغام موضوع۱نمودار )

ز ج     شجةل    جهجت را بج    ةه جت  ةا  د  گینج  صج  تجیاو  ج ت  ةس  شخّ   ه   سذر   ج   ب اا س داد 

 ک د ب      صیرا

 ∅ ←[ uDالف. جهت ]+،( 12

 lı ← (uP)]، -ب. جهت ]
                                                                                                                                  
1. A. Alexiadou & E. Doron 

2. Y. Nie 
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جهت در سذر  دارا  د  ارزش  ثبت        ااجت. ارزش  ثبجت    ة(، ه ت12ب    )  طبق صیرا 

 پجذ   ااجت کج     تت   ک ش ظ فیت  دارا   ک نقش  تک ةجهت نمید س ا   ص   دارد. ا ن ه ت ةه ت

تعبی  ( ن ظ  ب   تع  ف غی  ةص) شخّ uDشید.   اام اشب ع    نحی  تع  ف/ ةگ  ه  ب   قیل ایسة   ب  

 عسیا    یضیع بی  ن  در  ةچ  ا ن ه ت  در ج  ی   جهت ق ار گی د، جمس  ص  اات. چ  وا ن  شخّ

 ا خت ر جضیر خیاه    فت. 

 در سذر  ،جهت  ک  ارزش      دارد  ةتیان  ارزش      داشت  ب ش . ه ت جهت    ةدر ق بل، ه ت 

 ةصج ا  بج   شخّ  جهت ادغ ا شید، ا ز  ةچ  ا ن  ن  در ج  ی   ه ت  اات. چ  و lıدارا  نمید  ن   

جهجت را اشجب ع نم  ج . عد جت پ انتجز در       ةصیرا اختیج ر  ه جت    تیان  ب  اض ف      گ  ه  ج ف

 هج   نظج     ا  ااجت.  ةج  از  ز جت    اض ف   بیدو  یضیع ج ف  ب    )ب( ن ظ  ب  اختی ر   صیرا

ش و ج  ی   ادغ ا  یضیع بی  نج     دات  ف  یضیع بی  ن ،  ک ع ّ  ث بة  جهت ب  ةش و ب  ه ت  ق ئل

اختیج ر  در صجیرا    )by-phrase(ا   اضج ف    اام  درصیرا  عسیا   ادغ ا  یضیع بی  ن  جج ف 

 ، اات )بیةای   هم 1 ة یاخت  تخصیص نقش تت  ة وهیل اات. ب  ه  اات ا ن نیع تبیین ب  ف ضی

 ع      ش ب  بین ع  ص  ب  ر ابط ا خت ر   ش ب  بین ا ن  (. ب اا س ا ن ف ضی ، ر ابط تت     1988

ب ت  اات. ب اا س ا ن ف ضی ، ازسنو ک   یضیع بی  ن  درصیرا  عسیا     ا خت( هم-ع  ص  )در ژ

ر د  انتظ ر   ا ن ب  ب   ؛گ  ه ت   ا  درصیرا  وهیل ه د  دارا  نقش  ش ب  ک ش اض ف   گ    ج ف

تجیاو   ش و ب  ف افة   جهت در ا خت ر ب       ه  نیز در ا خت ر  ة  ب ش . ب  ق ئل  ک  ج  ی   ادغ ا سو

ب      گین  ک  در صیرا  گ  در صیرا  عسیا    وهیل داد؛ سو  دات از ج  ی   ادغ ا ک ش  تحسیس   ک

 (  شهید اات.13)

 گیری نتیجه -۵

ف سو بج  اج خت ر    عج ّ  ةش  ت    هیت ج  ی   ادغ ا  یضیع بی  ن    ه جت تدش ج ض  در پژ هش 

ت ک   ابب     وهیل در ه   ابب ، ض ّ ص گ دد. ب ا  داتی ب  ب  ا ن ه ف، ا ختر   اد   شخّ

ف سو  عج ّ  ةن . نخ ت د  نی    ت   ا ب   یضیع بی  نج    ه جت  ش   سب د ب را   سذر  شه  ا  ش

فعسج    ة ه جت  اجیسة    بج    بی  ن  هم و  یضیع ابب اات ک   گ  ،  یضیعتش  ح گ د  . در  ک د  

شید. در ا ن ر  ة د، جضیر  یضیع ابب   جیط بج     ف    ا / ابب  ب  ا خت ر ر   اد   ع ّ پیات 

                                                                                                                                  
1. Uniformity of Theta Assignment Hypothesis  
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 عةس اات.  ابب   ب ةجضیر ه ت

ف    عج ّ ا جّ  ؛ک   ا  اات ک    هیت ابب  ر   اد را تعیین    ابب ه ت  ةدر ر  ة د د ی ، ه ت 

 ة یضیع بی  ن  ب  ا خت ر ر   اد  نی ت. در اقع در ا ن ر  ة د، جضیر  یضیع بی  ن    ه جت 

ف جهجت  عج ّ   ةص در ا جن ر  ةج د، ه جت   طیر  شخّ ا     تقل ازهم ه ت  . ب  وزّ ةابب د   قیل

 ة هیت ه تتعیین ج  ی   ادغ ا  یضیع بی  ن       ظیر   ب    یضیع بی  ن  ب  ا خت ر ر   اد  اات.

اج ز    ن . ازسنو ک   نج افزا   سشجة ر در اجبب    ش  اژ  ب را    ه   ابب  ا خت ف سو، ا خت ع ّ

ا ز گجزارش از جضجیر  ج  عج ا       اژ  در سذر  دخیل اات، جضیر    ع ا جضیر  ن  ابب  ا خت

 ده .  جضیر ع ص  ابب در ا خت ر ر   اد    

 اژ  کج  ج صجل از     ه   ابب  ا خت   ش  ک  فعلنش و دادنیشت ر پیش ر  ص، در طیر  شخّ  ب  

شج کت ک  ج .   نیجز    تیان   در اج خت ر  وهجیل   ابب  ه ت  ،    صیرا ض ّ  ش و  ن  ابب  ب   افز د 

ا ز( ه د   ا ز    ن  جهت ) وهیل ده  ک   ن  ابب  صیرا فعل ابب  در ا خت  وهیل نش و   

اج ز جضجیر  یضجیع     ک  در ا خت ابب ،  نج  اجبب    شین . در ج ل  ز  و ب  ر   فعل ظ ه      هم

  ا ز ب  ر   فعل،  یضیع بی  ن  اج ز ک  ، در ا خت  وهیل ب  جید  ن  ابب  بی  ن  را الزا     

ده ج      نشج و    ن  ابب     ن  جهت در ک  ر هم ب  ر   فعجل  وهجیل    ش ب  ب ا ن چی ؛جضیر ن ارد

ا ز  وهیل ب  عج ا جضجیر    در ق بل، جضیر  ن  جهت ابب  اات. ةااتقدل  یضیع بی  ن  از ه ت

 یضیع بی  ن  از  ،صیرا فعل اض ف  شید  ا ز ب  چ   ن  جهت    دارد. چ  وعسّ ة یضیع بی  ن  رابط

 یضیع بی  ن  ب  ا خت ر  سحق  ،از صیرا فعل جذف گ دد  دش    ن  اگ    شید   ا خت ر جذف   

فج   اجبب   جهجت    ع ّ   ةن ظ  ب  ااتقدل د  ه جت  هش ج ض  پژه  در  شید. ب ا    تحسیل داد    

 جهت ب  ا خت ر بید.  ةه ت ایسة   ب    یضیع بی  ن 

 منابع
ه ف  - گ   اا س   ل ک  ش سذر  ب      (. قسب نحی  در زب و ت ک 1393جی ر  عب الح ین؛ ر ج ، اف   )

 .۴۴-27 ،(1) 5  ،ج ت ره   زب ن گ ا  .  کمی   ةب ن  

 ارش  ک رش  ا  ةن    پ   و ب را  گ    فعس  در زب و ت ک  ب اا س پ را ت  ه ت . (.1390) زاد ، لید  رجیم

 ، دانشی   بی ج  .ش  ا  زب و

ه   ابب  در ت ک  سذر  ب اا س الیی   ش  خت  ا خت (. ب را  رد 1398 اج  ) ،پ   ؛  سچ  ،رز     

 .112-91 ،(3) 5 ،  ا  او ز ینه    حسّفصس   ة ادبی ا   زب و ش  ا  ک    .  رد 
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